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Die Macht im Dunkeln

Ein Wandrer im Pilgergewand, mit Stab und Kiirbisflasche,

wiirdevollen Auftretens, spricht vor dem Vorhang den

Prolog:

Habt Gott zum Gruss, geliebte Weggenossen,
Wir ziehen allesamt auf gleicher Strasse,

Nach gleichem Ziele strebt ein Jeder unter uns
Und gleichem Zwecke soll das Leben dienen.
Doch héret guten Rat, denn Euretwegen

Bin ich auf weitem Gang vorweggeschritten,
Ich hab’ mir angeseh'n die ganze Welt,
Durchwandert hab’ ich alle Himmelsstriche.
Mich schreckte nicht das Eis in fernen Meeren
Und auch die Sonne nicht im Wiistenbrand.
Gott war um mich in heissen Tropenwildern,
Wo Fieber lauert zwischen Ungeheuern.

Er blieb bei mir im Dunst der grossen Stidte,
Denn immer wieder zog es meinen Fuss

In Menschennihe, um mich auszuruh'n.

Wo Menschen wohnen, ist auch Gastlichkeit,
Die fand ich selbst bei schwarzen Heidenkindern,
Die noch des Kreuzes harren, unentdeckt.
Doch strahlt die Gastlichkeit im schonsten Licht,
Wo Kloster ragen hinter stiller Mauer,

Wo Domesglocken lduten Gottesfrieden

Und wo die Wege schmiickt das Kruzifix,

Zum Beten ladend uns um neue Krifte

Und klaren Blick, die Dinge wohl zu scheiden.



Es sei bekannt: Ich sah des Guten viel,

Des Alltags Heldentum beriihrte mich

An manchem Mann und mancher tapfern Frau,
Und auch der Grossen, Michtigen, die gut — gewillt
An hohem Werk sich miihen, weiss ich Dank.
Ich sah die Helden mit dem Bischofsstab

Mit Mut und Kraft bewahren ihre Herde

Und sah den schlichten Priester durch die Nacht,
Durch Schnee und Regen eilen, um zu bringen
An’s Sterbebett das allerhochste Gut.

Ich habe auch der Forscher viel geseh'n,

Sie miihen sich, um Losendes zu finden,

Auf ihre Tische miide hingebeugt

Und selbstlos harrend, bis zum Didmmerschein.
Ich sah das Miihen auch der edlen Kunst,

Mit Stift und Pinsel, mit dem harten Meissel
Dem glaubiglich Verehrten Form zu geben.

Und doch:

Die bose Macht regiert noch stets,

Sie weiss sich iiber Allem zu behaupten,

Vom Volke unerkannt, sucht sie zu graben

Den breiten Weg in ewige Verdammnis,

Sie hiillen sich in edle Menschlichkeit,

Die Minner, die uns Untergang geschworen,
‘rkennet sie, die Knechte des Verruchten,

Des Vaters aller Liige Kreaturen!

Sie sollen linger nicht im Dunkeln wirken.

Steh' auf, Du Volk, schar’ Dich um Deine Kirche,
Vertrauet mir, ich hab' genug gesehen,

Um Fuch zu sagen, was Ihr wissen sollt.

In klarem Bilde will ich zu Kuch reden,

Dass Ohr und Auge Euch belehren mag.

Ich selbst muss weiter, — doch, Ihr seht mich wieder,
So lebet wohl, auf eine kleine Zeit. —

(Der Wanderer geht wiirdevoll ab.)
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Erstes Bild.

Logenlokal: Den Hintergrund bildet ein schwarzer, jeden-
falls sehr dunkler Vorhang, in der Mitte das Logenzeichen, ein
sechseckiger, durchbrochener Stern aus goldbezogenem Karton zu
fertigen, davor ein Langtisch mit erhohtem Mittelsitz fiir den
Meister vom Stuhl, nur Rampenlicht, damit auf dem Vorhang
die Schatten der Briider sichtbar werden, die Bekleidung der
Briider dunkel und das Ganze auf gespenstische Wirkung an-
gelegt. Vor dem Meistersitz liegt auf dem Tisch ein hélzerner
Hammer.

Sprechchor der Briider:

Wir hauen und brechen und richten den Stein,
Wir fiigen ihn fest in die Mauer hinein,

Dem Meister vom Stuhle gehorchen wir blind,
Dem Grossen wir Werkzeug und Diener nur sind.
Wir haben gemauert die heutige Welt,

Wir sehen sie kreisen um uns und das Geld.
(Sie reichen sich die Hénde zur Kette)

Eilet, Manner, um die Wette

Schliesset fest die Bruderkette

Um den Erdenrund.

Was wir sind und was wir haben

Geist und Blut und Geld und Gaben

Opfernd unserm Bund.

(Kette wieder geldst)

So lasset uns bauen am Turme der Macht,
Beraten, beschliessen im Dunkel der Nacht,
Die Andern, die Blinden, sie kennen uns nicht,
Wir ldcheln voll Wiirde in Amt und Gericht.
Sie glauben zu finden erldsende Stund

Und dienen doch alle nur unserem Bund.

(Der Meister erhebt sich, schligt mit dem Hammer dreimal.)
Genug Gerede, Taten will ich seh'n,

Miissig zu feiern ist noch keine Ursach'.

Wohl ist es wahr, wir sind in alle Schichten
Des Volkes und der Aemter eingedrungen,
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Die roten Briider tun nach unten ijhre Pflicht “
Und oben hin regiert die Macht des Goldes. ‘
Und was noch bleibt, da hat es keine Not,

Das kleine Volk erkennt nicht unsre Netze.

Doch steht noch mancher freie Geist abseits

Und, unbezwungen, wird er zur Gefahr.

Erster Bruder:
Wir sind gewirtig, Meister, sprich,
Und alles soll erwahren sich. ‘

Zweiter Bruder: |

Mach’ kund uns diesen freien Geist,
Der noch nicht unser Bauen preist.

Dritter Bruder:
Wir sind gewirtig, Meister, sprich
Und alles soll erwahren sich.

Der Meister:

Den freien Geist? Ihr bittet, ihn zu nennen,
Als ob es einer wire, oder zweli,

Als ob wir noch die guten Zeiten hitten,

Der frischen Taten mit dem guten Stahl.

Thr wisst es selbst: Die Zeiten sind vorbei
Und nur mit Menschlichkeit ist was zu machen.

Vierter Bruder:

So etwas nenn' ich, Meister, wohl gesprochen,
Die alten Kdmpen rieten gar nicht schlecht,
Als sie verkiindeten das Menschenrecht,

Auch so bleibt uns kein Schaden ungerochen,
Wer mit uns wirkt, der bleibe stets human,
Wir riitteln, Meister, sicher nicht hieran.

Der Meister: \

So ist es, Briider, das ist uns’re Kraft,
In diesen sanften Schleier eingehiillt
Verfallen uns die Gutgesinnten leicht.
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Sie denken nicht daran, es zu ergriinden,

In wessen Dienst sie ihre Arbeit tun.

Thr wisst doch alle in der untern Stadt

Die kleine Schenke mit dem schonen Namen.

Jiingst war ich dort und sah mit Staunen mich

Versetzt in einen Kreis prachtvoller Minner,

Die redeten von jeder Kunst und jeglichem Problem,

Als ob es Dinge wiren aus dem grauen Alltag.

Ein Maler ist dabei und ein Poet

Und unter anderm auch ein Musicus.

Wir miissen suchen, uns dort einzunisten,

Den Hungerleidern ist’s zu gonnen, denk’ ich,

Wenn sie was Rechtes in die MAuler kriegen,

Auch wird sich etwas finden, was zum Malen,

Was zu schreiben, ein Lied zu setzen, dass sie nihren sich;
An einem Auftrag, der verpflichtend wirkt,

Dann wird ein Anschluss sich von selber fiigen

Und wer sich angefiigt, wird auch verfiiglich sein . . . .

Erster Bruder:
Mich deucht, die Leute sind wohl zu gering
Und noch geringer wird ihr Einfluss sein.

Zweiter Bruder:
Nur Geld ist Macht, die nutzbar ist fiir uns
Und Einfluss schafft alleinig der Besitz.

Dritter Bruder:
Hort auf den Meister, Briider, ohne Grund
Wird er von diesen Minnern nicht berichten.

Der Meister:

Nicht ohne Grund, gewiss, ein Umstand ist’s,
Und der geniigt mir, dass wir etwas tun.

Aus jenen Reden horte ich heraus,

Dass sie mit ihrer Kunst der Kirche dienen,
So gut das geht, ein Jeder, was er kann

Und das scheint mir nicht gar gering zu sein.
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Wohlan, sie sollen unser werden, alle,

Sie sollen zieren unsern Bruderbund

Und was sie tun, es sei fiir uns getan,

Denn langst sind uns die Hungerleider recht,
Wenn sie mit edelm Geist den Bau erfiillen,
Den uns die alten Meister hinterliessen,

Um immer neu zu fiigen seine Mauern.

Denn Macht und Geld bediirfen der Verbrimung
Durch schonen Geist und Edelsinn des Kiinstlers,
Damit nicht sichtbar sei die Herrscherhand

Und unsres Bundes alter, wahrer Zweck . . . .
So sei's Beschluss, dass jene unser werden

Sie sollen fiigen sich als neuer Stein

In unsres Weltbau's wiirdevoll Geméuer.

(Nachdem die Briider zu des Meisters letzten Worten unter sich
beifillig genickt haben, erheben sie sich auf einen Schlag des
Hammers und sprechen:)

Das sei Beschluss, das soll als neuer Stein

Sich fiigen in den Weltenbau hinein.

(Das Licht erlischt briisk, Vorhang fillt.)

Zweites Bild.

Gaststube einer kleinen Wirtschaft, auch nur durch Wirtsschild
kenntlich zu machen. An einem Tisch sitzen Arnold, der Maler,
Friedel, der Dichter und Franz, der Musicus, in eifrigem Ge-
sprich,

Arnold:
Das war ein ander’ Ding als sonst, das letztemal.
Mir hat's gefallen, dass der fremde Herr,
Der uns doch gar nicht kannte,
So nobel frei hielt und sich unsrer annahm.

Friedel:
Mir hat er angeboten, meine Schriften zu verbreiten,
Er wolle mir dazu verhelfen,
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In kurzer Zeit gemachter Mann zu sein.
Doch Eines fiel mir auf , . . .

(Alle riicken interessiert naher, besonders Franz, der Musicus,
zeigt sich sehr erregt. Friedel sicht dieses Interesse mit Ver-
wunderung und féhrt nach kurzer Pause zbgernd weiter:)

Was ich geschrieben bis anhin,

Mit meinem Herzblut, oft in tiefer Nacht,

Dem Guten dienend und die Ehre Gottes preisend,
Das nannte er verdchtlich: albern’ Zeug.

Arnold:

So dhnlich sprach er auch von meinen Bildern.
Sein Ideal sei Kraft und Schénheit, sagte er.
Er wisse Leute, die dasselbe ddchten.

Ich brauche nur zu wollen . ., .

Hirainiz:
Hort, ich warne Euch!
Friedel:
Was soll's mit Deiner Warnung?
Arnold:
Wir sagen hier ja nur, was er gemeint,
Friedel:

Beschlossen ist ja nichts.
Wozu Dein Warnen? Rede!

Franz:
Es fallt mir schwer .
Beide Uebrigen:
Wir, Deine Freunde, wollen’s wissen!
Franz:

So horet denn: Der Mann, von dem Ihr sprachet,
Der kiirzlich hier war und Euch nachher hat besucht,
Den kenn’ ich eine Weile schon, doch wir' mir lieber,
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Ich hitte ihn noch nie geseh'n und nicht gehért

Das Erste seiner Worte . . . .

(Dic Beiden verharren in tiefer Verwunderung und auf ein
dringendes Zeichen hin fahrt Franz stockend weiter:)

O, er versprach mir viel und mancherlei,

Er liess es auch nicht fehlen selbst an Geld,

Das ich, weil ich in Not, ungern genug, genommen,

Doch bald hernach zeigt' er sich von der wahren Seite.

Er sprach von einer Aufgab' die erfiillt sein miisse,

Es sei ein Auftrag, den er selber habe,

Um diesen auszufiihren, solle ich

Thm vollig dienstbar sein.

Wenn nicht, so wiirde er an einem Orte, der mir wichtig,
Es kundtun, dass ich schon von ihm empfangen hitte,
Aus wessen Hénden und zu welchem Zweck . . . .

Man wiirde alsdann nichts mehr von mir wissen wollen.

Arnold:

Sprach er von diesem Auftrag, welcher Art er sei?
Franz:

O, ja, er sprach davon, mir graut noch jetzt.
Franz:

Dir graut davor? Was hat er denn
So Schreckliches begeht?

Abibnioflidy:

(streng)

Lass’ es uns wissen, Franz.

Friedel:
Wir mochten Beide nicht im Finstern gehn,
Uns beiden kam er nahe, ihm und mir
Hat er versprochen viel. Wie hiilt er denn sein Wort?

Eertainiz
Gering genug,
Er wird Euch etwas geben, ja. Ein Auftrag wird

Euch werden,
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Damit Ihr sehen sollt den guten Willen.
Doch das ist alles.

Doch hat er Euch,

Seid Ihr geneigt, auf alles einzugehen,
Sei's widerstrebend auch und in der Not,
Dann kehrt er seinen wahren Sinn heraus,
Wie er’s bei mir getan.

Friedel:
Was hat er denn gefordert: Sprich Dich aus.

Arnold:

(herumsehend)
Niemand hort uns, leer beinahe ist die Wirtschaft,

Franz:
So horet denn:
Er sprach von einer Gilde,
Wer dabei sein soll, ich weiss es nicht,
Und diese Gilde sucht, so sagte er,
Den Stein der Weisen. Eine Formel, oder auch ein Mittel
In dem das ganze Gliick der Welt sei eingeschlossen.
Wer ideal gesinnt sei, miisse helfen,
Auch wenn, was man begehre, schwer zu bringen sei.
Ich widerstand.

Arnold:

Und, sprich, wie widerstandest Du dem Mann?

Friedel:

Lass horen uns, dass er vernehme gleiche Antwort
Durch unsern Mund, wenn er etwas begehrt,
Von dem wir wissen, dass es bdse ist.

Franz:
Ich sagte ihm:
Der Stein der Weisen ist mein Glaube,
Die Formel das Gebet und an and’re Mittel,
Als die Gnade, wiirde ich nicht glauben.
Darauf hab’ ich ihn eine ganze Weile
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Nicht mehr geseh’'n, bis neulich wieder,

Da kam er zu mir, mitten in der Nacht,
Weil er noch Licht geseh’n in meiner Kammer.
Da hat er dann verlangt das Grissliche .

Arnold:
Still, es kommt jemand.
Friedel:
(spdhend)
Er ist's, von dem wir reden.
Arnold:
Schnell noch: Was wollte er?
Franz:

(winkt ab, da der Fremde niher kommt)
Spater, Freunde, spiter. Ich kann ihn nicht mehr sehn,
Ich muss hinweg, o, ziirnt mir nicht, lebt wohl,
(Dr. Tentatio, in einen schwarzen, wallenden Mantel gehiillt, mit
Spitzbart und einem frechen Hiitlein, das von einer roten Feder
geziert ist, nimmt ziemlich ungeniert am Tische Platz.)
Tentatio:

Hallo, Wirt, soll denn dieser Tisch verdorren?

Bring zu trinken, uns're Kehlen warten.

(Er macht eine grossartige Bewegung., Arnold und Friedel wei-

chen etwas von ihm ab, was er aber kaum bemerkt.)
Friedel:

Wir wollen gehen, kommt, mir graut vor ihm.

Arnold:
Ein wenig noch, ich méchte wissen, was er spricht.
Tentatio:

Schon gut. Bereits ist einer von Euch ausgerissen.

Ja, ja, ich sah es wohl. Was ist's damit?

Ihr schaut mich an, als wire ich der Satan.

(Der Wirt bringt Wein. Tentatio schenkt ein, die Beiden lassen
es nur zogernd geschehen. Sie stossen nur unter sich an, ihm
einen knappen Dank zunickend.)
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Tentatio:
(ein wenig aufgebracht)
Was hat er Euch erzihlt von mir?
Ich habe ihn besucht, war gut mit ihm.
Arnold:

Damit Thr's wisst, er wollt’ es uns erzihlen,
Da kamet Ihr, und er ging weg von uns.

Friedel:
Es kann nichts Gutes sein, Tentatio.
Arnold:
Sagt es uns selbst, das endet unsre Sorge.
Tentatio:
(mit heftiger Bewegung)
Ich . . . . ich sage nichts und er,
(drohend)
Er soll mir schweigen, wie ich es begehrt.
Friedel:
Was wollt Thr mit dem Freunde? Redet!
Arnold:

(beschwichtigt Friedel mit einem Zwinkern)

Lasst doch das Streiten. Franz wird wieder kommen,
Doch ich, — ich werde von der Sache nichts mehr reden.
Wozu denn auch? Der Abend ist so schén u. gut der Wein.

Tentatio:
(erfreut)
Das nenn’ ich weise, junger Mann.

Friedel:
(beginnt zu licheln)
Ach ja, wozu Gespenster sehen, wie die Memmen.
Wir wollen etwas singen, das die Grillen scheucht.
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Wirt:
(herzutretend)
Zum Singen ist’s zu spit, Ihr lieben Giste,
Soeben schlich die Wache hier vorbei,
Ist Euch noch Wein gefillig, Doktor?

Tentatio:
(scherzend)
Ich denke wohl, wir gehen,

Wirt:
(nimmt lachend den Krug)
Das wire wohl das erstemal,
Dass Ihr verlasst uns vor der letzten Stunde
Und auch den Herrlein schmeckt der Wein nicht iibel.

(Vorhang fllt,)

Drittes Bild.

Studierzimmer des Dr. Tentatio, der darin auf und ab geht. Der
Tisch ist mit Schreibereien iiberladen, von einem Schidel be-
schwert,

Tentatios Monolog:
Ich muss es schaffen, sei es noch so schwer.
Zwar sehe ich nicht véllig ein den Sinn
Und auch der Zweck verbirgt sich vollig mir.
Der Teufel hole das Geheimnis!!!
(Ein Fenster klirrt. Er erschrickt.)
So geht es uns: Gehorsam wird verlangt,
Befichlt der Meister, gleich schon muss es sein,
Wie oft schon wir’ ich gern dem Zwang entwichen,
Doch ist er stark,
Und stark ist auch die Drohung.

(Er nimmt den Schidel sinnend zur Hand und legt ihn vielsagend
wieder auf den Tisch zuriick.)
So mancher Bruder schon, der sich geweigert,
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Etwas zu tun, — — tat nie mehr etwas. —
Und nachher las man nur in diesem bloden Blittchen,

(Er nimmt es verdchtlich zur Hand)

Dass in den ew'gen Osten er gegangen sei.
In diesen Miihlgang eingesperrt bin nun auch ich,
Seit mich getroffen dies Verhdngnis, — —
Wir sassen rund am Tisch in einer Sitzung,
Ein jeder legte vor sich hin die flache Hand,
Ein Weizenkorn darin,
Und mitten setzte hin
Verbund'nen Augs der Meister eine Taube . . . .
(Verzweifelt)
Aus meiner Hand nahm sie das Korn,
Auf mich entfiel der Auftrag.
(Es pocht)

Meister vom Stuhl:
Sei, Bruder, mir gegriisst.

Tentatio:

Was fithrt den hohen Meister zum Gesellen?

Meister vom Stuhl:
Das wisst Ihr selbst.
Tentatio:
(dumpf)
Den Auftrag meint Ihr,
Meister vom Stuhl:

Den meine ich. Habt Thr die Sache?
In dies Gefiss, geziert mit unsern Zeichen
Soll kommen heute noch das kleine Ding!

Tlenitla t10:
So hort mich an!

Meister vom Stuhl:
Nicht horen will ich, sondern haben muss ich’s!

19




Tentatio:

So hért doch, nachher mogt Thr richten!
(Der Meister vom Stuhl setzt sich unwillig, das Gefiss gebie-
terisch auf den Tisch stellend.)

Tentatio:
(fortfahrend)
Ihr wisst: Zur Kirche Roms gehdr’ ich mnicht.
Wie soll ich da beschaffen das Verlangte?!
Und doch, ich hab’s versucht,
Liess nichts an Ueberredung fehlen, nichts an Geld
Und glaubte schon den Kiihnen aufzufinden,
Der zu mir brichte dieses kleine Ding,
Das Heiligste, was Rom verehrt , .

Meister:
(hettig)
Nicht nur, was Rom verehrt,
Uns ist es iiber allem wichtig,
Denn sieh, wir kennen dieses als den Leib des Herrn.

Tentatio:
(zuriickfahrend)
Was sagt Thr da?!!

Meister vom Stuhl:

Was ich gesagt! Wir wollen tun,

Was Keiner noch gewagt.

Gehorch’ Geselle, oder . . .

(Er nimmt den Schidel wiegend in die Hand, Tentatio duckt sich.)

Tentatio:
(nach einer Pause)
Thr scherzet, Meister,
Doch, das muss ich sagen,
Es ist ein iibler Scherz mit mir,
Der auch einmal sich Christ geheissen.
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Meister:

(verdchtlich)
Thr wisset nichts,
Befragt Euch doch bei denen,
Die TIhr, weil Ihr zu feige seid, mit einbezogen.
Sie werden sagen, dass ich wahr gesprochen .
Oder glaubt Thr,
Ich drohe also Euch

Nur wegen etwas Mehl und Wasser? He?

Tentatio:

(langsam Fassung gewinnend, steht auf)
Lang ist's, seit ich zu Gott mich hab’ gewandt,
Doch jetzt, vor Euch:
(verzweifelt)
Gerechter Gott im Himmel, steh mir beilll
Euch aber bitte ich: Verlasset mich.
Zur néchsten Sitzung kommt Bescheid von mir,
Jetzt aber geht, ich bitte Euch.

(Der Meister vom Stuhl nimmt grimmig das Gefdss an sich und
geht mit drohender Haltung ab.)

Tentatio:
(allein)
Jetzt will ich alles wissen, alles.,
Nichts soll mich hindern, dass ich es erfahre,
Ist dies das Antlitz noch der Menschlichkeit?
Kann frevler Uebermut die Welt verbessern?
Oh, Gott, wenn's wahr ist, dass Du selbst in Deinem
Sohn
Geraubt sollst werden .
Wer fasst solchen Grauel?!

(Vorhang fillt.)
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Viertes Bild.

Amtszimmer des Kaplans Robertus. An der Wand ein Kruzifix.
Darin versammelt: Der Kaplan, Arnold, der Maler, Friedel, der :
Dichter, Franz, der Musicus. !

Franz:
Helft uns, Hochwiird'ger Herr!

Arnold: 1
Wir bitten insgesamt!

Friedel:

Wir miissen los von ihm auf gute Art.

Kriatniz:
Er verfolgt uns, lisst uns keine Ruhe.

(Der Kaplan hat ernst von einem zum andern gesehen und
spricht mild:)

Ein Jeder rede jetzt fiir sich allein,

Damit ein klares Bild ich mag gewinnen.

Arnold, als Aeltester, beginne!

Arnold:

Nachdem der Mann uns frei gehalten allesamt,
Kam eines Tages er zu mir auf meine Stube.
Ich empfing ihn freundlich.

Auf meiner Staffelei

Stund noch das Bild Caeciliens, das Ihr kennt.
Er sah es lange an, belobte auch die Arbeit,
Doch fand er sie zu fromm.

Ich solle and're Dinge malen, sprach er,

Kraft und Schonheit seien einzig wert

Gemalt zu werden, sie nur seien es,

Die uns're Menschheit fithren an das Licht.

Er gab mir Geld, das ich, in Not, genommen,
Im Weggehen noch versprach er Kundschaft,
Die, gleichgesinnt, wie er, den Kiinsten gerne dienen.
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Kaplan Robertus:

Ich verstehe und danke Dir.
Nun, Friedel, sprich auch Dul!

Friedel:

Der Mann, hochwiird’'ger Herr, kam auch zu mir.
Er miisse etwas haben, sagte er.

Etwas, das er geschrieben, sei noch ungeschickt,
Ich solle das verbessern.

Ich tat's, er zahlte gut.

Auch mir versprach er Kundschaft, weiter nichts.
Doch glaube ich, dass Franz mehr weiss zu melden.

Kaplan Robertus:
Auch Dir sei Dank. Nun ist’s an Franz, zu reden.

Franz:
Ich will es tun. Ich wollt’, ich miisste nicht.
Arnold:
Erleicht're Dich.
Friedel:

Mich wundert's, was es ist.

Kaplan Robertus:

Gemach, gemach,
Vielleicht will Franz es mir alleine sagen . . . .
(Arnold und Friedel wollen gehen, werden aber von Franz drin-
gend zuriickgehalten.)

Franz:
Bleibt, Freunde, bleibt,
Thr alle sollt es wissen.
Es sei denn, dass es Euch, hochwiird'ger Herr,
Auf and're Weise angenchmer sei.

Kaplan Robert:

Ich kenne Dein Geheimnis nicht, noch ahn’ ich's.
Doch sei es drum, wir bleiben hier beisammen.
(Er holt tief Atem.)
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Zunichst war's, wie bei meinen Freunden,

Er besuchte mich, gab gute Worte mir,

Sah meine Noten an, die ihm gefielen.

Er bat mich auch, ihm etwas vorzuspielen

Und unterbrach mich mittendrin:

«Das sei doch schade» sagte er,

«Dass ein Talent verkiimmern miisse, A
Um einstmals zu verschwinden, unerkannt.» i
Ich sagte ihm, dass ich's zufrieden sei, {
Dass ich bei aller Not mir dran geniigen lasse,

Wie jedes Wesen, das auf Frden sei,

Des Schopfers Lob zu singen, froh und arm.

Doch das gefiel ihm nicht.

Zu einem andern male kam er wieder

Und auch zum dritten und zum vierten mal,

(Die Anwesenden zeigen sich hochst gespannt.)

Frianiz
(weiterfahrend)
Er frug mich, ob ich oft zur Kirche ginge,
Er frug mich vielerlei, bis dann zuletzt . . . .
Ich wag’ es nicht zu sagen.

Arnold:
(drédngend)

Du hast doch seinerzeit davon begonnen,

Als er erschien und unser Reden storte.
Friedel:

Von einer Gilde war die Rede, die den

Stein der Weisen suche,

Ein Mittel, eine Formel,

Worin das ganze Gliick beschlossen sei.

Kaplan Robert:

Lasst ihn, Er wird es uns schon sagen. |

Mir ahnt das Schaurige . . . .
(Ex verdeckt das Gesicht mit beiden Hinden.) \
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Zur Antwort gab ich ihm:

Mein Stein der Weisen ist mein Gottesglaube,
Die Formel das Gebet und von andern Mitteln,
Als die der Gnade, wolle ich nichts wissen.

Kaplan Robert:

Gott segne diese Antwort Dir, mein Sohn.
Hat er Dich wohl verfithren wollen

Fiir ithn und seine Gilde das zu rauben,
Was unser Labsal ist zur Himmelsreise,
Den Leib des Herrn, das Allerheiligste?

Franz:
(nickend)
So ist's, hochwiird'ger Herr,
Ich wusste nicht, dass seine Heuchelei
Dies eine wollte, bis er es gesagt.

Kaplan Robert:
Ihr habet, liebe Minner, hier gesehen
In einen Abgrund, tief und schauervoll.
Vergesset es, so mochte ich Fuch sagen
Und doch zugleich: Vergesst es ewig nie.
Der Holle Schliinde schienen aufgetan,
Ob dem, was unser Freund erzihlte.
Geht still und ruhig heim, habt lieben Dank,
Doch lasst mich jetzt alleine, dass ich bete.
(Die Freunde erheben und verabschieden sich, Vorhang fllt.)

Fiinftes Bild.

Wohnzimmer des Dr. Tentatio, der darin auf und ab schreitet.
Kleiner Momnolog.

Es riickt die Zeit, bald soll es sich entscheiden,

Ob die Beteuerung in meinem Brief,

Den ich an Franz gerichtet, etwas niitzt,
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